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Piirustus n:o 5409, paivatty 8.4 1997, muutetty  19.1,1999

Espoo

RA. 5447

Kilonpuisto

54. kaupunginosa, Kilo
Korttelit 54167, 54168 sekd
torialue ja osa virkistys-

aluetta

Asemakaavanmuutos

Nuijala, muutos

54, kaupunginosa, Kilo

osa korttelia 54166 seké
osa liikennealuetta, josta
muodostuu uusi kortteli

54162

Asemakaavanmuutos

Mittakaava 1:1000
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{(54166)

Asuinkerrostalojen korttetiaiue.
(§1, 2,3 4 5,6)

Litkerakennusten korttelialue.
(§ 1,4,6).

Toimistorakennusten korttelialua.

§1 4.

Autopaikkojen kortteliaiue.
Suluissa olevat numerot osoittavat ne kortte-
lit, joiden autopaikat on alueelte sijoitettava

3 m sen kaava-aglueen ulkopuolella oleva
vitva, jota vahvistaminen koskee.

Ritning nr 5409, daterac 8.4 1997, dndrac  19.1.1899

Esbo

Kiloparken

Stadsdel 54, Kilo

Kvarteren 54167, 54168 samt
torgomrade och del av
rekreationsomrade
Stadsplanedndring

Klobbskog, éndring

54 stadsdelen, Kilo

Del av kvarter 54166 samt
del av trafikomrade, av
vilket bildas ett nytt
kvarter 54162
Stadsplaneédndring

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER.

Kvartersomrade for flervaningshus
(§1,2 3 4 5 6)

Kvartersomrade for affarsbyggnader.
§1 4 8)

Kvartersomrade fér kontorsbyggnader

§1,4)

Kvartersomrade for bilpiatser.
Siffrorna inom parentesen anger de kvarter
vilkas bilplatser bér fériaggas till omradet.

Linje 3 m utanfér det planomrade som fast-
stilletsen galler.
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Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamééaraysten alaisten alueenocsien
valinen raja.

Risti merkinnédn paaild osoittaa merkinnan
poistamista,

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.
Kadun, katuaukion, torin tai puiston nimi,
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreinad.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suunmman sallitun
kerrostuvun tai paéliekkdisten pysékdinti-
tasojen enimmaismadran.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman keroksen alasta saa kaavassa
iukumaaraltaan mainittujen kerrosten alapuo-
lelia olevasta tilasta kerrosiuvun estamattd
kayttds kerrosalaan laskettavaksi tilaksi,

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessé
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimmarn kerroksen alasta saa kaavassa
lukurmaaraltdan mainittujen kerrcsten ylapuo-
lelia olevasta tilasta kerrosluvun estamatta
kayttdé kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Merkintd, joka osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun oscittama rakennusoikeus
saadaan sijoittaa.

Merkintd osoittaa kuinka monta nelidmetrid
korttelialueelle osoitetusta rakennusoikeu-
desta on rakennettava myymaélé-, tyb- ja/tai
palvelutiloiksi.

Tilat on sijoitettava jalankulun tasolte.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Bestammelsegrans.

Kryss pa& beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer,
Namn pé gata, Sppen plats, torg eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tilidatna antal
vaningar i byggnader, byggnad efler de! dar-
av eller maximiantalet parkeringsplan ovanpa
varandra.

Brutet tal framf&r romersk siffra anger hur
stor del av byggnads storsta vanings yia
som, utan hinder av vaningsantalet. far an-
vandas for utrymme som inrdknas i vanings-
ytan av det utrymme. som &r beléget under
de i ptanen till antalet angivna vaningarna.

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor
del av byggnads stérsta vanings yta som.
utan hinder av vaningsantalet, far anvandas
f&r utrymme som inréknas i vaningsytan av
det utrymme, som &ar belaget ovanfér de i
planen till antalet angivna vaningarna.

Byggnadsyta.

Beteckning som anger de byggnadsytor, till
vilka den byggnadsratt som anges av det
arabiska talet far fériaggas.

Beteckningen anger, hur manga kvadratme-
ter av den pad kvartersomradet angivna bygg-
nadsratten bér byggas som butiks-, arbets-
och/elier serviceutrymme.

Utrymmena bér placeras i nivd med fotgén-
gartrafiken.
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Korttelialue, jolla asuinhuoneet on liikenteen
aiheuttaman melun torjumiseksi varustettava
ulkoseind- ja ikkunarakenteilla, joiden &anen-
eristdvyys on véhintéan 35 dB(A).
Ulko-oleskelutiloiksi suunniteliut pihat ja par-
vekkeet tulee suojata siten, etta niiden melu-
taso ei ylitd 55 dB(A)-arvoa.

Jos erilliselié selvitykselld osoitetaan melu-
haitan tulevan muuten torjutuksi voi raken-
nuslautakunta mydntéd poikkeuksia edelld
esitetyistéd vaatimuksista.

Ulokkeen rakennusaila.

Ulokkeen kerrosalamaéara luetaan viereiselle
rakennusaialle merkittyyn rakennusoikeu-
teen. Alikulkukorkeuden on oltava vahintaan
320 cm. Kantavien rakenteiden uiottaminen
katualueelle on sallittu siten, etté katualueen
kayttd liikennetarkoituksiin el vaikeudu.

Rakennusala, jolie saa sijoittaa huoitoraken-
nuksen.

Pysakéintikannen rakennusala.

Pysékdimispaikka.
Alueelle saa rakentaa autokatoksia seka jate-
huoitopisteité.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen
osa.
Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

Tori.

Jatankululle varattu katu.

Kvartersomrade inom vilket bostadsutrym-
men bdr skyddas mot trafikbuller sdlunda, att
yttervéggs- och fénsterkonstruktioner har en
ljudisotering om minst 35 dB(A).

Som utevistelseutrymme planerade gérds-
planer och balkonger skall skyddas sa, att
bullernivan inte verstiger 55 dB(A).
Byggnadsnamnden kan ge dispens fran
ovanndmnda regel om det i separat utred-
ning kan pavisas, att bullerbekdmpningen
kommer att skétas pa annat satt.

Byggnadsyta for utsprang.

Utsprangets vaningsyta inréknas i den bygg-
nadsratt som anges for den angrénsande
byggnadsytan. Genomgangshéjden skall va-
ra minst 320 cm. Béarande konstruktioner far
na ut dver gatuomrade salunda att gatuomra-
dets anvandning for trafikandamal inte férs-
varas.

Byggnadsyta, dér servicebyggnad far place-
ras.

Byggnadsyta for parkeringsdéack.

Parkeringsplats.
P& omradet far byggas biltak samt avfalisser-
vicepunkter.

Fér lek och utevistelse reserverad del av om-
rade.

Del av omrade som bdr planteras med trad
och buskar.
Torg.

For gangtrafik reserverad gata.

For allman gangtrafik reserverad del av om-

l | Yleiselle jalankululie varattu alueen osa,
T réde

Fér allman gangtrafik reserverad del av om-
rade, pa vilken infart tifl tomt tillates.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla
tontilleajo sallitaan.
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Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestdé ajoneuvoliittymaa.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennusten ulkoseinien seka ik-
kunoiden ja muiden rakenteiden aanenerista-
vyyden dB(A)-arvon raideliikennemelua vas-
taan on oltava vahintdan numerocarvon imoit-
tama.

Vaara-alueen raja.

Maanalaista johtoa vanen varattu alueen
osa.

Rajalle on rakennettava vahintdan 1.5 m kor-
kea muuri,

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

AK-alueilia: 1 ap/85 asunto-k-m-.
KL- ja )
KT-alueilla: 1 ap/50 m- toimisto- tai

like-k-m".

Kaavaan merkityn kerrosalan lisdksi sas ker-
rostaiojen ullakkokerroksiin sijoittaa asumista
palveievia yhterstiloja, kuten sauna-, kerho-,
askartelu- ym. tiloja, yhieensa enintdan 5 %
kaavaan merkitystd rakennusoikeudesta.

Alueelle saa rakentaa kaavaan merkityn ra-
kennusoikeuden lisdksi asumista palvelevia
sdilytys- ja yhteistiioja sekd autotalieja erilli-
siin yksikerroksisiin talousrakennuksiin, enin-
tédén 5 % kaavaan merkitystéd rakennuscikeu-
desta.

Yli 3 m maanpinnan ylapuoclella olevien jul-
kisivun osien tulee clla yigisilmeeltdan vaalei-
ta. Rakennusten pohjakerrosten julkisivut
eivat saa olla pasosaltaan umpinaisia.

Kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisdksi saa
rakennusten pohjakerroksiin sijoittaa myds
sosiaali-, yhteis-, askartelu- ja myymalatiloja,
yhteensa enintdan 5 % kaavaan merkitysté
rakennusoikeudesta.

Korttelialueelle rakennettavat autopaikat on
ymparditdva puu- ja pensasistutuksin.

Del av gatuomrades grans dar utfart ar for-
bjuden.

Beteckningen anger att mot denna sida av
byggnadsytan bdr db(A}-vardet for byggna-
demas yttervaggars samt fonsters och andra
konstruktioners ljudisolering mot spartrafik-
buller vara minst det som anges av siffervar-
det.

Grans for faroomrade.

Fér underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

Intill grdnsen bor byggas en minst 1,5 m hég
mur.

Bilplatser bér byggas minst enligt féljande:

Pa AK-omraden 1 bp/85 v-m* bostadsyta.
Pa KL- och
KT-omréden: 1 bp/50 m- kontors- eller

affarsvaningsyta.

Utdver den i planen angivna vaningsytan far
gemensamma utrymmen sasom bastu-.
klubb-. hobby- mm. utrymmen som betjanar
boendet placeras | bostadshdghusens vinds-
vaningar, dock sammanlagt hégst 5 % av
den | planen angivna byggnadsratten.

Utbver den i planen angivna byggnadsratten
far pd omradet byggas forvarings- och ge-
mensamma utrymmen som betjdnar boendet
samt garage byggas | separata ekonomi-
byggnader i en vaning, dock hégst 5 % av
den i planen angivna byggnadsratten.

Delar av fasaden som ar beldgna over 3 m
fran markytan bor generelit vara ljusa.
Byggnademas bottenvaningarnas fasader far
inte huvudsakligen vara slutna.

Utdver vaningsantalet och byggnadsratten
far i byggnadernas bottenvaningar éven pla-
ceras socialutrymmen, gemensarnma utrym-
men, hobby- och afférsutrymmen, dock sam-
maniagt hdgst § % av den i planen angivna
byggnadsratien.

Biiplatser som anlaggs pa kvartersomradet.
bér omges med planteringar av tréd och bus-
kar.
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Asemakaavanmuutos koskee sekd kunnan ettd valtion yllapitamassa
kiinteistorekisterissa olevaa aluetta.

tadsplaneandringen galier omrade som &r infért i kormmunens och
statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikké
Esbo stadsplaneringscentral stadsplaneenheten

Marja famalainen
vt. asemakaavapaallikkd
tf. stadspianechef

Té&ten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston -2, 7, 17359

poytdkiran 9  §:nkohdalla tekeman paatséksen mukainen. '
Harmed intygar jag. att stadsplanekartan verensstammer med stads-
fulimaktiges | Esbo beslut &, *, * 345G under © § i protokollet.
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